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Abstract

Article is a type of determiner which precedes the noun to indicate the references being made to make the noun
become clear. In applying the articles with noun, there are some sound alternations occurred. The analysis of the sound
alternation is applied on the English and Arabic articlesssThestheory used in this research is generative phonology and
comparative analysis theory. The discussion is intendéd to.know.phomnoelogically the sound alternation of the articles of both
languages and to know the similarities and the differences of them. Library research is used to find out the relevant concepts
to the theoretical framework of the research. The data resources are taken,from.the English pronouncing dictionary as the
data resources of English and the Arabic dictionary ‘as.the data resources of,Arabic. The descriptive method is used to
describe the presented data, while the cemparative method is used to know the similaritics and the differences of the sound
alternation of English and Arabi¢ articles. Phonological.rule'isiused. to find the appropriate rule in analyzing the underlying
representation. Derivational process issused.to generate the underlying tepresentation inte the phonetic representation. The
result of this research indicatessthat there are some similarities and differefices especially in‘the assimilation rule application
according to the environment of the sound alternation of English and Arabic articles.
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Abstrak

Artikel adalah sejenis kata sandang pementu yang mendahuluivkata_benda untuk /menunjukkan keterangan guna
menjadikan kata benda itu menjadi jelas.\Dalam imengaplikasikan penggunaan artikel dengan kata benda, ada beberapa
pergantian suara yang terjadi. Analisis pergantian_suarastersebut diaplikasikan dalam bahasa Inggris dan bahasa Arab.
Teori yang digunakan adalah “generatif fonologi® dan  analisis. perbandingan. Pembahasannya dimaksudkan untuk
mengetahui secara fonologis ‘tentang pergantian suara yang “terjadi pada kedua bahasa itu dan untuk mengetahui
persamaan dan perbedaan antara keduanya:Dalamwhal ini, penelitianspustaka digunakan untuk menemukan konsep yang
sesuai dengan kerangka teori yang digunakan. Sumberidata diambil daridkamus lafal bahasa Inggris sebagai data bahasa
Inggris dan kamus bahasa Arab sebagai_data bahasa"Arab. Metode deskriptif digunakan untuk menguraikan data yang
tersaji, sedangkan metode perbandingan. digunakan-untuk.mengetahwi-persamaan dan perbedaan dari pergantian pada
artikel bahasa Inggris dan bahasa Arab. Kaidah ="kaidalfonologivdigunakan untuk menemukan kaidah yang tepat dalam
menganalisis representasi dasar. Proses derivasi digunakan untuk menurunkan representasi dasar kepada representasi
fonetis. Hasil dari penelitian ini adalah bahwa ada beberapa persamaan dan perbedaan terutama dalam aplikasi kaidah
asimilasi pada pergantian suara dari artikel bahasa Inggris dan bahasa Arab berdasarkan lingkungannya.

Kata kunci: artikel bahasa Arab, analisis perbandingan, artikel bahasa Inggris, kaidah fonologi, pergantian suara

Introduction of a word in certain condition. The phonological rules of one
language and the other languages are different. That is the
reason why language is unique. In relation with phonological
aspects, there is a term which is usually used to represent the
change of pronunciation, it is sound alternation. Sound
alternation is a way of expressing grammatical categories
which consists in changing a sound. It may occur in any
languages. This research discusses about the problem which

One of the characteristics of language is the
uniqueness. Every language has its specific characteristics
that are not possessed by the other languages. The specific
characteristics can be found in the grammatical aspects,
syntactical aspects, phonological aspects, morphological
aspects, and many other aspects. In phonological aspects, for
example, there are some rules that change the pronunciation
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is applied in two languages namely English and Arabic and
then comparing them in the sound alternation’s application.

The two languages which are chosen are two of the
most popular and influential languages. They are used by so
many country in the world. English is a chief of
communication of people in the United Kingdom, the United
States, Canada, Australia, New Zealand, South Africa, and
numerous other countries. Nigeria and Uganda have almost
two million speakers of English, Philippine has more than 11
millions, Pakistan and India have millions of speakers who
have learned English [1]. Arabic has also been widely used
over the world. About fifteen countries over the world use
Arabic as the official language, and over 200,000,000
people are estimated to speak some dialects of Arabic [2]. It
is spoken throughout the Arab world and widely studied and
known throughout the Islamic world. It has been still
developing until now because the spreading of Muslim all
over the worlds also still developing.

However both English and Arabie belong to
different language family, they have some' similarities_and
differences, for example, in using article. Artticlegis a very
common thing used by both languages: English. have two
articles. They are the indefinitefarticle (2’ and the defimite
article ‘the’. Meanwhile, Arabic has onlysone definite article
namely ‘J) °. There are some’ sound alternations in' their
application. In English, the article ‘the™is proneunced /05/ in
onetime and it is pronounced /01/ in other times. Likewise, in
Arabic, the article ‘d' ? has some sound variations! The
original sound of ““d) > is /al/. The sound variations of that
article are /at/, /aO/; Iad/, /ad/,| WAL, wiaz/, TIasl,
Infl, a8/, Iad’/, Iat/, /a0 ‘and /an/.

Two main points in this research namely theisound
alternation of two languages and the comparison“between
those two languages used two theories. They are“generative
phonology by Noam Chomsky. and Morris. Halle”_and
comparative analysis theory by'Gorys Keraf [3]-[4]:

In short, this research s, intended tosdescribe
phonologically the sound alternation ‘occurs in the*English
and Arabic articles and compare. them to know/ the
similarities and the differences of them.

Research Method

Qualitative research is used in analyzing data in the
form of non numeric data. Library research is used because
all of the data and analysis are taken from written materials.
The presented data are taken from English Pronouncing
Dictionary as the English data and from Arabic Dictionary
as the Arabic data. In sampling, this thesis uses two
sampling strategies which are merged. They are stratified
random sampling and quota sampling [5]. It uses stratified
random sampling because the data represented by words are
homogenous but classified based on the alphabet, while
quota sampling is also used because the words in the
dictionary are too many, so they need to be limited. In
applying that merger strategy, this research takes 50 words
of English pronouncing dictionary as the sample to be
analyzed with the indefinite article and definite article of
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English. Furthermore, Arabic also uses 50 words taken from
Arabic dictionary as the sample to be analyzed with the
definite article of Arabic. So, there are 100 words of English
and Arabic to be analyzed in this research.

The descriptive method is used to describe the
presented data. It means that, the first process is collecting
the data of the English and Arabic words with articles and
their sound alternations. The second process is classifying
the sound alternations of the articles of both languages by
phonological rules. The next process is derivational process.
That is to generate the underlying representation of the
sound alternations of the articles to the phonetic
representation. The final process is to compare the sound
alternations resulted by the previous process. That is what is
meant by comparative analysis. The comparison of the two
languages by phonological rules and derivational process is
intended to show the similarities and the differences of them.

Results and Discussion

The Sound Alternation of the Articles of English

The 50 words toybetanalyzed with the English articles are

presented on the table below:

No Orthogra | Using Indefinite | Using Definite
phy Article Article

1 action an action the action
2 ability an ability the ability
3. | aeroplane | an aeroplane the aeroplane
4 age an age the age

5/ | acsthetics/| an aesthetics the aesthetics
6 almond an almond the almond
7 aunt an aunt the aunt

3 autumn an autumn the autumn
9 bird a bird the bird
10 chalk a chalk the chalk
11 | cigarette a cigarette the cigarette
12 dairy a dairy the dairy
13 eagle an eagle the eagle
14 ear an ear the ear

15 earth an earth the earth
16 effort an effort the effort
17 era an era the era

18 | ecology a ecology the ecology
19 eye an eye the eye
20 face a face the face
21 game a game the game
22 giraffe a giraffe the giraffe
23 habit a habit the habit
24 hour an hour the hour
25 issue an issue the issue
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26 job ajob the job a /3 /an close front
27 key a key the key aesthetics | i:s’Betiks/ | i:s’Betiks/ | unrounded vowel
/
28 lamp a lamp the lamp aalmond /o ‘a:Imond/| on open back
29 man a man the man a:lmond/ | unrounded vowel
30 name a name the name a aunt /o a:nt/ /en a:nt/ unrgsﬁget:ia\c/l;wel
31 news anews the news open-mid back
32 onion an onion the onion aautumn | /o °o:tom/ | fon’ottom/ | g o)
33 ocean an ocean the ocean | I il P close front
34 office an office the office acagle 218 on g unrounded vowel
35 oil an oil the ol a earth /23:0/ /an 3:0/ op en—n:;d dcentrall
36 ooze an ooze the ooze unrouncec vowe
37 | outcome an outcome the outcome a effort /3 ‘efot/ Jon ‘efot/ ufllr(z)suer;gllg \f;?\:vlzl
38 price a price the price 0 tralized
close centralize
39 | queen a queen the queen cra /dfrare/ | Jonfrord/ [ ded vowel
40 rule arule thi o o /on close central
41 sound a sound und olodi: i’kologi:/ | unrounded vowel
42 shape a shape e . " Jon 1 (u/ close central
43 team a team t ; an “1fu: unrounded vowel
44 theory ath et 7 /o ion/ open-mid back
45 unit y ) unrounded vowel
46 victim ctim ao ‘wa /on open b‘a;zl:v:l)unded
47 war ivar pr open-mid back
48 Xerox XErox € XOrox aoil I /2 rounded vowel
49 yard d d LW / y y close back rounded
50 Z00 t vowel
/
kam/ m/ closing diphthong
From the data above, it und tha are
allophones of the English in ite article /d /an tering dihth
‘an'. The indefinite article ‘a’ / nges into ‘an >earople1n//| ’earaple1n/ centering diphthong
the following sound is a vowel iphth . . .
if the following sound is a cons al sound, i S 29 el foneidy/ | closing diphthong
change. There is insertion rul cess in SM C /2 2v, /on oufn/ | closing diphthong
alternation of /o/ becomes /on/. ess can

represented below:

/Q/ wmmy [n] /----#][i,Li, e, a:, u,u;, v, 9, D, &, 9,3, A, €I,
a1, 9u, au, oI, 19, €9, U]

That formula can be read “insert the alveolar nasal after the
sound of indefinite article ‘a’ /o/ if it is followed by vowel
and diphthong sounds and they belong to different word”. It
can be applied to the words based on the data above. The
following table contents the application of insertion rule of
indefinite article.

The Phonetic The Environment

Origin Tranos;rlptl Alternation Sound

open-mid front

aaction | /foxkfn/ | fonakfn/ | 0 vowel

close-mid central

a ability | /o 9’b1leti/ |/on o’b1lati/ vowel
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/on a1/ closing diphthong

/5 ‘ava(r)/ | /en ‘ava(r)/ | closing diphthong

a ear /o 15(r)/ | /on 19(r)/ |centering diphthong

The second rule used in the indefinite article which
does not change the sound is unchanged rule. That rule can
be represented below:

/a/ - [9] /""#[p9b’t:dsk9gay"d35e569 SazJ’h’m9n91’rsj5W939IJ]

The description above can be read “the middle vowel does
not change if it is followed by all the consonantal sounds”. It
means that the indefinite article ‘a’ /o/ constantly becomes
‘a’/a/ if the following sound is a consonantal sound. This
rule can be applied to the articles with the words below:



Phonetic The rules used in the sound alternation of the
OT!“E Transcript Al No . | Environment Sound English definite article are assimilation rule and unchanged
rigim ion ternation rule. Assimilation rule is applied if the definite article 'the' is
. - - . - . followed by a vowel or a diphthong sound. 'the' which is
abird | /obs:d/ fobs:d/ | voiced la_lblal plosive pronounced /3a/ changes into /0i/ if it is followed by a vowel
voiceless or a diphthong sound. It can be represented below:
achalk | /o fo:k/ /o fo:k/ palatoalveolar o
africative o/ =Y 1]/ -—-# [i,Li:, e, a:, u, us, v, 01, D, &, 9, 31, A, €I,
ol Tveol a1, qu, au, JI, 19, €9, U9
@ /9 ,s1ga’ret/ | /o ,s1g9’ret/ voreeless aveolat . « :
cigarette fricative The formulation above can be read “change the middle
. . . vowel sound into the high front vowel sound if it is followed
adiary | /o deory/ /a deart/ |voiced alveolar plosive .
- : by all vowel or diphthong sounds and they belong to
aface | /o fers/ I forg | VOiceless labiodental different word”. The rule above can be applied in some
fricative example words in the table below:
agame | /ogemm/ | /ogemm/ | voiced velar plosive -
- The Phonetic The
a giraffe| /o &go’ra:f/ | /o dgo’ra:f/ voiced p'alat'oalveolar . . |Representa| Alternati | Environment Sound
& ) ’ fricative Origin .
tion on
. voiceless gl “mid fi
a habit | /o haebit/ | /o hebit/ o : open-mid front
fric /02 kfn/ | /01 aekfn/ unrounded vowel
ajob | /o dzob/ Jo dzob) | YOI i alveo ) i/ / i close-mid central
cal o’bilati/ vowel
akey /o ki:/ /o ki:/ icelessive losive the / 5i close front unrounded
alamp | /olemp/ | /ola a i Oetiks/ tiks/ vowel
aman | /o maen/ / abi open back unrounded
aname | /o nem/ m/ lv Alm alms al vowel
anews | /onju:z/ liu:z/ al sal he a ant/ | /dia open back unrounded
b vowel
. i
aprice | /o prars/ [*als/ £S5 ea the A | sis open-mid back
u rounded vowel
aqueen| /okwin/ | / x‘:n/ voiceles ar plosi
n s . close front unrounded
arole | /oruwl/ / \ r tril t gle V| /0 / vowel
asound| /osaond/ | /os vo S a\l/e e cart 20/ 0/ open-mid central
unrounded vowel
voicel ;
a shape | /o ferp/ /a fer . . close-mid front
alatoalyeo clot/ Y/@ et/ | rounded vowel
. . voiceless a r :
ateam | /o ti:m/ /2 ti:m/ N ‘ - close centralized
plosi e /09 ‘1011 / 01 1019/ unrounded vowel
a theory| /o’ Oori/ | /o Orori/ oy el /di close central
odzi:/ |i’kvolodzi:/| unrounded vowel
aunit | /ojunit/ | /ojumnit/ | palatal approximant
——— the issue | /o “tfu/ | /i qfuy | Close central
- voiced labiodental unrounded vowel
avictim| /o victim/ | /o victim/ fricati
featlve the onion| /32 ‘Anjon/ /o open-mid back
awar | /owo:(r)/ | /owoi(r)/ | bilabial approximant ! ‘Anjon/ unrounded vowel
a xerox | /o ziaroks/ | /2 ziarpks/ VOlce.d aly colar the office| /80 ‘ofis/ | /o ofis/ | P" back rounded
fricative vowel
ayard | /oja:d/ /o ja:d/ palatal approximant the oil /55 ol/ / 8 ol open(—ingd bacli
az0o | /ozuy Jo 70/ voiced alveolar rounded vowe
’ - fricative . close back rounded
- - - the ooze | /do w:z/ /01 w:z/
The environment which influences the sound vowel
alternation in the English definite article is the same with in the /89 /81 losing diohth
its indefinite article. The difference is that in sound outcome | ‘avtkam/ | ‘avtkam/ | ©°5"E P thong
alternation of indefinite article influences to the spelling, the /6o /50
while in definite article, there is no change of spelling. acroplane| *coraplem/ | coraplem/ centering diphthong
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theage | /0oeids/ | /O0ieids/ | closing diphthong plosive
the ocean| /3o oufn/ |/dioufn/| closing diphthong the J50 kwin/ | /50 kwin/ alveolar trill
theeye | /doal/ / oi ar/ closing diphthong queen
; voiceless alveolar
the hour | /05 ‘ava(r)/ ‘a(/)g(lr) , | closing diphthong the role | /3o ru:l/ /09 ru:l/ fricative
. : - iceless
theear | /0o 10(r)/ | /8i1a(r)/ | centering diphthong th voice
s ourel d /8o saond/ | /89 savnd/ palatoalveolar
fricative
Same with the seconq rule f’f indefmite article, the second the voiceless alveolar
rule used in the definite article which does not change the shape /0a ferp/ | /da ferp/ plosive
sound is unchanged rule. That rule can be represented -
below: the /50 0101/ | /30 "0 10ri/ voiceless dental
theory ° vien 9 vien fricative
/ol - [9] /__"#[p>b7t7dakagay;d3>676; : P P .
s,z.J;h,m,n,Lr,j,w,3,n] the unit | /3o ju:n1t/ | /do ju:nit/ |palatal approximant
th iced labiodental
The description above can be read “the middle vowel does e /®d victim/ | /dd victim/ voreed fablodenta
ne victim fricative
not change if it is followed by all the consonantal sounds —
means that /o/ in the definite article 'the' /da/ 80 woi(r)/ | /00 wor(r)/ b1lak{1a1
becomes /o/ if the following sound is conson : approximant

/03 z1aroks/

voiced alveolar
fricative

Artikel Hasil penelitian Mahasiswa 2013 : 1-8

Phonetic -
The Representat palatal approximant
Origin . :
ion voiced alveolar
fricative
the bird | /09 b3:d/
cles of Arabic
the cak
ecake| /3o kerk/ h the Arabic articles are
the
chalk | 792 fo:k/ Meaning in
the English
cigarette /85 ;s1g9ret/ the Islam
. the leader
the diary| /3o deor1/
the country
the face | /3o fers/ the door
the regret
the
game /6o ge1m/ the trusty
he - i the heaven
giraffe /02 Go’ra:f/ | /02 do’ra:f/ fricative ] Jia Jaall the mountain
voiced 9 RN aSall the wise
the habit| /35 habit/ | /00 hebit/ palatoalveolar 10 BEEN oaall the stone
fricative 11 e sl the goodness
the job | /dodob/ | /30 dob/ Vowlfllgssisvzelar 12 NNPN a5l the map
13 5 sl the religi
thekey | /doki/ | /dokis lateral y = = ire lllglon
NER . ¢
the lamp| /3o leemp/ | /0a leemp/ bilabial nasal s uw - < 3 he SIoP
5 ) o t 1
the man| /0o man/ /05 meen/ alveolar nasal ) ) °a o'm
o 16 CAY A the chin
e
name /donerm/ | /ddnerm/ alveolar nasal 17 4l Al the flag
h soniuz/ | /3oy | Yoiceless bilabial 18 e At the message
€ news 9 nju:z 9 Nju:z plosive 19 o8 ) s 3 the flower
the price /69 prals/ /69 prar S/ VOiceleSS Velar 20 el GM‘ the Sky




21 EENW sl the cloud
22 el et the sun
23 Gl bl the youth
24 Jua uall the patient
25 G sia @ stuall the box
26 i auall the guest
27 lua Gl the fog
28 b Gl the doctor
29 Gib Gkl the street
30 4l 4d) Ll the beauty
31 PR aalaall the great
32 ol a ol the intention
33 o st o gl the cover
34 e Gl i the raven
35 e cadll the yictory
36 od sadl the.dawn
37 B Aci] the pen
38 4la8 4ladll the story
39 SIS sl the greatness
40 s sl the book:
41 sl <l the meeting
42 sla A the'water
43 e o5 (Jadl) the magazine
44 ol Ll the human
45 axd aill the Star
46 3, Al the child
47 E3Y) s the sHeet
48 L Aagll the*wish
49 a5 psdl) the.day
50 ] Al the hand

The rules used in the sound alternation of the definite.article
of Arabic are assimilation rule and unchanged rulé:nThere
are two groups of consonant sounds which determine
whether the sound alternation occur or not. The sounds that
assimilate the /lI/ of the definite article /al/ are called sun
letters and the sounds that do not assimilate are called moon
letters. There are fourteen sun letters and fourteen moon
letters. The fourteen sun letters are /t/, /0/, /d/, /8/, /1/, /2/, Is/,
i1, 18, 1d%/, /t¥/, /8%, /n/ and /l/. Then, the fourteen moon
letters are /?/, /b/, /¥/, 0/, /d3/, K/, Iwl, Iy/, i1, 181, 19/, /j/, Im/
and /h/. The /I/ sound of the definite article /al/ changes into
one of sun letters sounds except /I/ if it is followed by the
same sound. Inversely, the /l/ sound does not change if it is
followed by the /I/ sound itself and all of the moon letters.

Assimilation rule

The assimilation rule of the sound alternation of
Arabic article is applied in some variations. They are:
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a. The lateral /lI/ assimilation into voiceless alveolar

plosive [t]

The lateral /1/ assimilates into voiceless alveolar plosive /t/ if
it is followed by voiceless alveolar plosive /t/. That
phenomenon can be represented below:

/) == [t] -t [t]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiceless alveolar plosive if it is followed by voiceless
alveolar plosive”. That rule can be applied in the word taken
from the data4s sl /altaubah/—/attaubah/

b. The lateral /l/
fricative [0]

assimilation into voiceless dental

The lateral /1/ assimilates into voiceless dental fricative /0/ if
it is followed by voiceless dental fricative /6/. That
phenomenon can be represented below:

AL === [0] /----+[0]

The rulesabove says “assimilate the lateral sound into
voiceless dental fricative if it is followed by voiceless dental
fricative”. /Fhat “ruleican be applied in the word &l
/a18igqoh/—/A00igqoh/

c. The lateral /1/ assimilatibn into voiced alveolar plosive
[d]

The lateral /I/ assimilates'into voiced alveolar plosive /d/ if it
1s_followed by voiced alveolar plosive /d/. That phenomenon
can be reptesented below:

W mp dll A [d]

The rule above /s read “assimilate the lateral sound into
voiced alveolar plesive if it is followed by voiced alveolar
plosive” " That.application rule can be found in the word ¢zl
aldi:n/—/addi:n/

d. The lateral /I/ assimilation into voiced dental fricative
[0]

The lateral./1/ assimilates into voiced dental fricative /0/ if it
is-followed by voiced dental fricative /0/. That phenomenon
can be represented-below:

[/ [§) ) -+ [0]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiced dental fricative if it is followed by voiced dental
fricative”. That rule can be applied in some word s 34

/Aldarroh/—/a00arroh

e. The lateral /I/ assimilation into trill [r]

The lateral /l/ assimilates into trill /t/ if it is followed by
trill /t/ sound. That phenomenon can be represented below:

/) =] J—
The rule above is read “assimilate the lateral sound into trill

if it is followed by trill”. That rule can be applied in some
words 41 /alra:yah/—/Arro:yah/

f. The lateral /I/ assimilation into voiced alveolar fricative

[z]
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The lateral /I/ assimilates into voiced alveolar fricative /z/ if
it is followed by voiced alveolar fricative /z/. That
phenomenon can be represented below:

/l/ =) (7] [ -+ [z]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiced alveolar fricative if it is followed by voiced alveolar
fricative”. That rule can be applied in the word o3V
/Alzahroh/—/azzahroh/

g. The lateral /I/ assimilation into voiceless alveolar
fricative [s]

The lateral /I/ assimilates into voiceless alveolar fricative /s/
if it is followed by voiceless alveolar fricative /s/. That
phenomenon can be represented below:

/) == [s] [ ——+s]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiceless alveolar fricative if it is followed by _wvoiccless
alveolar fricative”. That rule can be appliedsin the” word
slawdl /Alsama:?/—/Assama:?/

h. The lateral /I/ assimilation into .Voiceless palate-
alveolar fricative [f]

The lateral /I/ assimilates dntos voiceless »palato-alveolar
fricative /f/ if it is followed. by voiceless palato-alveolar
fricative /f/. That phenomenen can be represented below:

/1) == ] I

The rule above is read (“assimilate the lateral sound. into
voiceless palato-alveolar fricative if 'it, is followed by
voiceless palato-alveolar fricative”. That rule.can be applied
in the word yuadd! /Alfams/—=/Affams/

i. The lateral /l/ assimilation into voiceless emphatic
fricative [sf]

The lateral /l/ assimilates  into voiceless _ emphatic
fricative /s*/ if it is followed "by voiceless emphatic
fricative /s¥/. That phenomenon can be represented below:

N oy [5] ) eet [

The rule above is read “assimilate the lateéral=sound_into
voiceless emphatic fricative if it is followed"bysveiceless
emphatic fricative”. That rule can be applied in the word
suall /AlsSobr/—/AstsSobr/

j- The lateral /I/ assimilation into voiced emphatic plosive
/ds/

The lateral /1/ assimilates into voiced emphatic plosive /d*/ if
it is followed by voiced emphatic plosive /d%/. That
phenomenon can be represented below:

NV =] [ -+ [d]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiced emphatic plosive if it is followed by voiced emphatic
plosive”. That rule can be applied in the word issall
/AldSoif/—/adsd oif/

k. The lateral /I/ assimilation into voiceless emphatic
plosive /t*/
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The lateral /1/ assimilates into voiceless emphatic plosive /t° /
if it is followed by voiceless emphatic plosive /t‘/. That
phenomenon can be represented below:

/N [£] [ et [15]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiceless emphatic plosive if it is followed by voiceless
emphatic plosive”. That rule can be applied in the word
bl /AltSobib/—/atitobib/

1. The lateral /I/ assimilation into voiced emphatic
fricative /0%

The lateral /I/ assimilates into voiced emphatic fricative /0%
if it is followed by voiced emphatic fricative /0%/. That
phenomenon can be represented below:

=] [ -t [8]

The_rule above is read “assimilate the lateral sound into
voiced wemphatic fricative if it is followed by voiced
emphatic fricative”. That rule can be applied in the word
431 1Y /A10%r0: fah/—/ A8 0%oro:fah /

m. The lateral /I/:assimilation into alveolar nasal [n]

Theylateral /1/ assimilates vinto alveolar nasal /n/ if it is
followed by alveelar nasal /n/. That phenomenon can be
represented below:

(1 === n]

The rule above is read “assimilate the lateral sound into
alveolar nasal if it is followed by alveolar nasal”. That rule
camsbe applied in the word o« /Alna:s/—/anna:s/

[ ===+ [n]

Unchanged-Rule

The lateral /1/ sound of the definite article /al/ does
not change if it/is followed by the sounds other than the
mentioned sounds above./ That phenomenon can be
represented below:

W =, 1)

[+ [L/2/,/0/,/6/,//,/d/ /Kl /W,

Iy J51,180,09/,/5/ )/ /h/]

The rule above.issread “the lateral sound does not change if
it~is“followedsby lateral, labial, palatal, velar, uvular,
pharyngeal and glottal”. That rule can be applied in some
words in the table below:

Words Phonetic .
. No Environment
with Representa .
. . Alternation Sound
Article tion
Y| /alRislaim/ | /alRislam/ | yoiceless glottal
AW | /alRima:m/ | /al?ima:m/ plosive
Al /albalad/ | /albalad/ | voiced labial
SR /alba:b/ | /alba:b/ plosive
4l /alannahy/ | /algannah/ voiced
palatoalveolar
il /algabal/ | /alabal/ fricative
sl thakiim/ | /alhakizm/ voiceless
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do not appropriate in Arabic article and conversely. For
example, the assimilation rule application in Arabic /alti:n/
becomes /atti:n/. Its environment sound is voiceless alveolar
plosive. When that voiceless alveolar plosive is applied in
English definite article, there is no assimilation rule applied.
For example, /3o ti:m/ constantly become /0s ti:m/. Some
sounds in English are also not available in Arabic and
conversely, so they can not be applied to any phonological
rules.

In conclusion, sound alternation occurs in English
and Arabic, and may be in other languages, but in applying
the rules which make the sound alternation may be the same
and may be different. Studying the differences of some
languages in this case is important in order to be aware in
pronouncing them correctly.

Acknowledgement

My sineere affection to the following people who always
in fayer for giving hands until this research is completed: Dr.
Haiwus »Salikin, M.Ed;. The Dean of Faculty of Letters,
Jember University. and Dra. Supiastutik, M.Pd, The Head of
English.-Department who,has,given me a chance to conduct
this ‘research. Drs.. Wisasengko, M.A., and Drs. Albert
Tallapessy, M.A.,"Ph.D., for the guidance and patience
throughout /theentire  process jof writing this work. My
beloved mother, brothers and sisters who always encourage
me in every/step of my study; mentally, financially and
always pray for my success.

References

[1] B.Comurie, “Tense”, New York: 1985

sl | thadel | alhage | Phaome
ol /Alyoir/ /Alyoir/
voiceless uvular
abay,all | /alyori: toh/ /Alxori: fricative
t'oh/
el | /AlSa0"im/ | /alS2d"im/ | voiced pharyngeal
3| alSazm/ | /alSazm/ fricative
o izl /alsofwah/ | /alsofwah/ | voiced uvular
G| /alsuro:b/ | /alkuro:b/ fricative
sl /alfatab/ | /alfatah/ voiceless
labiodental
oadll /Alfadgr/ /nlfadsr/ fricative
Al /algolam/ | /algolam/ | vyoiceless uvular
aadl | /alqis's’oh/ | /algis’s oh/ plosive
sl /alkabizr/ | /alkabiit/ | voicelessvélar
S| alkitash/ | /alkitasb/ pibsive
sl /alliqo:?/ | /alliqosd/ lateral
sLall /alma:?/ | /almai?/ "4
- bilabial nasal
ox(adl | /almadallah/|/almadallah/
Al /alwalad/ | {/alwalad/ labiodental
3o /alwarog/| | Ualwarog/ approximant
ased | /alhimmah/|| /alhimmah/ Vmcg;iisﬁ%l:ttal
s /Aljaum/ || /Aljaum/ palatal
2 /aljad/ /Aljad/ approximant
Conclusion

The result indicates that there are somesimilarities
and differences in the sound alternation of both English and
Arabic articles. The similarities are:that both English ‘and
Arabic definite articles apply assimilation rule and
unchanged rule as the appropriate “ruleyin_derivational
process. Furthermore, the differences of them are“that the
indefinite articles of English apply insertion rule and
unchanged rule, while Arabic does not apply any rules to its
indefinite articles. Arabic has only the marker in
indefiniteness and has no sound alternation occurs. The
allophones of English definite article are only two namely
/09/ and /381/, while the allophones of Arabic definite article
are /Al/, /at/, /a®/, /ad/, /a0/, /ar/, /az/, /as/,
Infl, IasS/, /ads/, /at/, /ad%/ and /an/. The discussion of the
definite article of Arabic is more complex than definite
article of English because the rules of phonological rules
which are applied also more complex.

The articles of both English and Arabic are
attached on the words. The same function of both articles in
English and Arabic is to clarify the words attached by them.
However, in applying them, there are some differences.
Some assimilation rules which appropriate in English article

Artikel Hasil penelitian Mahasiswa 2013 : 1-8

[2]

[3]

Sw.Shah,“Arabic, A profile”, London SIG Bilingualism:

2007.
M. Kenstowicz,

“Generative

Phonology”.

Massachusetts Institute of Technology,Department of
LinguiStics,MIT;77 Massachusetts Avenue, Cambridge,
MA 02139

@G XKeraf, “Linguistik bandingan tipologis”, Gramedia,
Jakarta:1990

[5] L. Blaxter, C. Hughes, M. Tight, “How to research”,
Open university press: 1996


http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Pharyngealization
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_uvular_fricative

